Checklist a faire avant de saisir un service spécialisé (liste non exhaustive)

1 - INFORMATION GENERALE
Pere Mere Fille concernée < MIEUX détecter, évaluer, protéger les filles

CONTRE LES MUTILATIONS GENITALES FEMININES EN BELGIQUE

Nom, prénom
Lieu et date de naissance

Statut (belge, regroupement
familial, réfugié, autres)

Coordonnées 0a® ® o)
POUR QUI %% POURQUOI 4 COMMENT &%;

2 - SITUATION FAMILIALE Professionnelle-s en < Détecter le risque d’'excision sur le sol belge Dialoguer, si possible, avec les parents

Qui a l'autorité parentale sur la fille concernée? contact avec les et a I'étranger des MINEURES vivant en et ce dans l'intérét supérieur de I'enfant,

Y a-t-il d'autres personnes qui exercent une autorité informelle sur la fille concernée ? communautés concernées Belgique ; avec l'intervention éventuelle d'un

par les mutilations génitales 9 Prendre en charge les MINEURES excisées service de médiation culturelle.

Y a-t-il d’autres sceurs ou filles mineures (cousines, ...) dans la famille? e
féminines. vivant en Belgique.

3 - PRATIQUE DE LEXCISION
Quel est le pays d'origine des parents et la prévalence d'excision ?

Quelle est 'ethnie ? (optionnel) Ce détectometre invite a la prudence et m’aide a objectiver les faits dans un
Y a-t-il i d’ ifi ddical d'excisi d -excision : de la mére ? de la fille? d’ bres? . . . s 7 e
a-t-il ou ai -J& connaissance aun certificat médical d’excision ou de non-excision : de la mere e la nlle autres membres esprlt de d|a|0gue avec Ies parents et dans I’Interet Superleur de I,enfant.

Avez-vous fui votre pays pour protéger votre fille contre I'excision ?

Je ne trouve pas de réponse aux questions ou si j'ai des doutes aprés I'entretien avec les parents, je peux contacter, dans le
4 - CONTEXTE cadre du secret professionnel partagé.
Y a-t-il un voyage prévu dans un pays avec une prévalence d'excision ?

Si oui, ou, quand, avec qui, ?

Y a -t-il une annonce d’excision ? Si oui, a décrire (par qui, comment, oli, quand ?)

Y a -t-il un.e mineur.e en danger ? Si oui, a décrire.

Ai-je connaissance de maltraitances ? Si oui, a décrire.

Y a-t-il une urgence ? Si oui, a décrire.

Y a-t-il des signes rassurants de collaboration des parents ? (demande d’ aide, demande de ren-
contrer des services, engagement dans des associations contre I'excision, autres)

= Les professionnelle-s qui suivent ou qui sont en contact régulier avec la famille (Maternité, sage-femmes a domicile,
ONE, pédiatres, médecins généralistes...) ;

= Un-e travailleuse interculturel-le ou un-e relais communautaire du GAMS Belgique ;
= Les services de 1¢¢ ligne proches de I'enfant (école, PSE/PMS, SOS Enfants,) ou 2¢™ ligne (GAMS Belgique, SAJ).
= Voir les autres services spécialisés au verso.

5 - DEMARCHES PHRASES-TYPES :

La famille concernée a-t-elle déja contacté des tiers (GAMS, ...) sur I'excision ?
Si oui, qui, quand, contexte ?
Quelles sont les démarches que j'ai déja entamées aupres de tiers ?

De quelle aide
avez-vous besoin

pour protéger vos
filles?

Quelles sowt [es
informatious que
Vous avez sur
les risques de Uexci-
siow sur la santé 7 Comment

allez-vous protéger

Jai [u telle BD, enten-
du telle chanson™ sur la
praﬁque de couper en

As-tu du soutien
daws ton entourage
en cas de probléme

touchant a lexcision?

6 - VARIA
Les parents sont-ils d’accord pour que le secret professionnel soit partagé dans l'intérét de leur
fille ? Autres, ...

Y a-t-il besoin d’un.e interpréte ? si oui, quelle langue ?

bas (=lexcision). Qu’est-
ce que tu sais de cette
pratique 7

la santé et (inteé-
grité de vos filles 7

Accueil psycho-socio-juridique Pour d’autres ressources utiles ®
GAMS Belgique
www.gams.be (- g
022194340 - Aoy JE SUIS EN CONTACT AVEC LAFILLE JE SUIS EN CONTACT AVEC LES PARENTS
Q) Fanpcoalisccei PRGENCE’ Pour plus de détails, voir le guide d’entretien pour aborder la question de I'excision lors des entretiens avec les filles et/ou
Appellez le 112 leur famille (voir ressources).
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Etape 1 \

[ JE DEMARRE LE DETECTOMETRE

= face a une mineure ou aux parents de cette derniére venant d’un pays a risque d’excision (voir carte de prévalence) et/ou
< face a une mineure dont la mére et/ou la (ou les) soeur(s) sont excisées et/ou

Etape 3 \

U JE PROTEGE

= face a une annonce d'excision.
Je compleéte par le guide d'utilisation (www.strategiesconcertees-mgf.be/tool/guide-dutilisation-du-detectometre) /

/ Etape 2 \

JE DETECTE ET JEVALUE

I 52U

= Pas de voyage prévu ou voyage sans les filles ;
< Engagement d’'un ou des parents dans une association de lutte contre I'excision ;

= Signature récente par les parents d’'un engagement de ne pas exciser leur fille.
Remarque : étre en contact avec une association qui lutte contre I'excision n'est pas suffisant.

Je passe au si 'une des situations suivantes (dans 1) n’est plus rencontrée ou s'il y aun
changement du contexte familial (décés du ou de la protecteur-rice de la fille, remariage des parents,
signe de maltraitance) ou de changement du statut administratif (acquisition de la nationalité belge).

= Position du conjoint et membres de la famille : pro-excision et/ou
= Pression familiale, communautaire ou sociale pour exciser.

Je passe au si la fille voyage ou si une excision est annoncée.

. ANNONCE D’UNE EXCISION
= Sur I'annonce (je collecte les informations suivantes : Qui, comment, quand, ou...).

= D’autres éléments a risque (exciseuse dans la famille...).
= Pression de la famille pour exciser en Belgique ou a I'étranger (Qui, comment, quand ...).

II. VOYAGE IMMINENT (& I’étranger dans moins de 3 semaines)
= Protection des filles sur place: je demande la protection mise en place dans le pays par les parents

pour évaluer leur capacité a protéger face a un risque d'excision des autres membres de la famille
dans le pays d’origine.

11l. NON-RETOUR D’UN VOYAGE
= La fille ne revient pas d’'un voyage sans explication des parents.

4

SUSPICION
D’EXCISION

I |

!; Je constate une excision sur une fille. Les parents (ou une tierce personne) me le signalent.

EXCISION
CONSTATEE

A Si la fille est née dans un pays qui pratique I'excision, le risque est plus grand pour la fille
d’avoir été excisée dans son pays avant de venir en Belgique.

Consigner les éléments dans le dossier médical et social de la fille ;
Sensibiliser les parents : expliquer le réle du GAMS Belgique et proposer ses activités de sensibilisation ;

Si la fille a le statut de réfugiée pour la protéger d’un risque d’excision, demander aux parents la déclaration sur 'honneur de ne pas exciser
I'enfant et le certificat médical de non-excision du Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides (CGRA) ;

Planifier une réunion annuelle de suivi avec les parents de la fille a moyen et long terme.

v Y

Je passe au si les parents collaborent, ils demandent les moyens de renforcer
leur capacité a protéger leur fille.

= en plus des actions proposées au point précédent, = proposer d'examiner la fille par un.e médecin.e spécialisé.e en cas de séjour a 'étranger
AVANT et APRES le séjour = si la non excison est confirmée, faire signer aux parents la déclaration sur 'honneur de ne pas exciser repris dans
l'outilthéque sur le site des Stratégies concertées MGF;

Proposer d'examiner la fille par un-e médecin spécialisé-e (voir Services spécialisés) (en cas de séjour a Iétranger, avant et apres le séjour) ;
Planifier une réunion de suivi de la fille avec ses parents et les services proches de I'enfant comme le centre PMS.

v ¥

Je passe au si les parents collaborent, ils demandent les moyens de renforcer
leur capacité a protéger leur fille.

.ANNONCE D’UNE EXCISION
Contacter les services proches de I'enfant (Maternité, ONE, PSE/PMS, pédiatres, médecins généralistes,...) ;

Organiser une réunion multidisciplinaire avec des services spécialisés (GAMS Belgique, référent.e contre la maltraitance ONE, SOS
Enfants,...) ;

Apreés avoir demandé l'avis préalable d'un service spécialisé, saisir le service d’aide a la jeunesse (SAJ) et/ou magistrat-e de référence
avec saisine éventuelle du juge de la jeunesse (placement possible en dernier recours) ;

= Faire un examen médical de la fille par un-e médecin spécialisé-e.

v vV

Il. DEPART IMMINENT (2 I'étranger dans moins de 3 semaines), LES PARENTS NE COLLABORENT PAS
= En plus des actions décrites au point précédent

= Sur la base de I'avis préalable d’un service spécialisé ou d’'une avocat-e spécialisé-e, saisir le Parquet ou le juge. lls peuvent, par
exemple, ordonner la saisie du passeport de la fille et/ou une interdiction de quitter le territoire de la fille et/ou un changement d’au-
torité parentale....

1Il. NON-RETOUR DE LA FILLE APRES UN VOYAGE
= Contacter un service juridique spécialisé (par exemple le GAMS Belgique ou un-e avocat-e spécialisé-e) ;

Le service juridique peut : < contacter le Parquet jeunesse = contacter 'ambassade = introduire une procédure en justice pour rapa-
trier la fille a risque d’excision sous certaines conditions.

Si 'excision n’est pas attestée médicalement, je vais au

y .
v

W Silexcision est attestée médicalement, je vais au niveau 5.

Si I'excision est attestée médicalement :
Soins adéquats (physiques et psychologiques) de I'enfant ;
Dialogue avec la famille en présence d'un-e médiateur-rice interculturelle ;

Explication des effets néfastes sur la santé ;

K

>

= Rappel de l'interdiction pénale d’exciser et les conséquences du non-respect ;

>

= Contact avec un service juridique pour examiner une plainte éventuelle sur base de I'interdiction pénale.

Y a-t-il D’AUTRES FILLES nées ou a naitre dans la famille?
Si oui, je passe au pour évaluer leur niveau.

Si la mineure est née en Belgique et qu’elle a été excisée, je passe au par
rapport aux autres mineures car I'excision a eu lieu malgré la protection en Belgique.



